&2 ABLOY

ABLOY®LEQ32, PE?32, LE?31, LE?30

— Parioviratkaisut, mekaanisille aktiivioven lukorlle
— Dubbeldorrslosning for mekaniskt kontrollerade utrymningsvéigar
- Losning for to-floyet utgangsdor

— Double excit door solutions for mechanical active door locks

An ASSA ABLOY Group brand ASSA ABLOY
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ACTIVE X A B C STANDARD
LE310, LE314, LE315 |LE932 |LE931 |LE930 |EN 179, EN 1125
LE310, LE314, LE315 |PE932 |LE931 |LES30

EN 14846
-25°C-+70°C

Varmistin FD101
Dérrmedbringare FD101
Medbringer FD101
Carry bar FD101

EN 179: 2008

376B1342AC
0809-CPD-0730

Exit LE932

EN 1125: 1997/A1: 2001

376B1322AC
0809-CPD-0734

Panic exit LE932

EN 1634-1 Fire
EN 61000-6-1:2007 EMC
EN 61000-6-3:2007 EMC

EN 12209: 2003

3S510F3B010
VTT-S-030811

Mechanical strength LE932, PE932

EN 14846:2008

3S5D-L311
0809-CPD-0799

LE932, PE932

Témén tuotteen standardin EN 14846mukainen vastaavuus edellyttdad ehdottomasti, ettd sen turvalaitteisiin ei tehda mitdén muita kuin tassa
ohjevihkossa sallittuja muutoksia.

Sakerhetsegenskaperna pa denna produkt ér avgérande for dess 6verensstammelse med EN 14846. Ingen modifiering eller andring av nagot slag, annat

an de som beskrivs i denna instruktion ar tillatna.

Sikkerhetsfunksjonene pa dette produktet er viktige for dets samsvar med EN 14846. Ingen justering av noe slag utenom de som er beskrevet i disse

instruksjonene er tillatt.

The safety features of this product are essential to its compliance with
EN 14846. No modification of any kind other than those described in these instructions, are permitted.

OueHb BaHO, UTOBbI 3alLUTHbIE CBOMCTBA M3JeNUA COOTBETCTBOBanu ctaHaapty EN 14846. NMio6ble MmoandHUKauum 3anpeLueHbl, 3a UCKNHOUeHUeM

ONUCaHHbIX B AAaHHbIX UHCTPYKLUAX.
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EN 179 EN 1125
3-19/0630 | 3-19K/0630 | 3-20/0630 | 3-20/0645 | 13/0630 PBE003
EN 179 EN 1125
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@Témén tuotteen standardin EN 179 / EN 1125 mukainen vastaavuus edellyttda ehdottomasti, ettd sen
turvalaitteisiin ei tehda mitadan muita kuin téssa ohjevihkossa sallittuja muutoksia.

@ Sékerhetsegenskaperna pa denna produkt dr avgérande for dess dverensstammelse med EN 179/
EN 1125. Ingen modifiering eller &ndring av nadgot slag, annat &n de som beskrivs i denna instruktion ar
tillatna.

Sikkerhetsfunksjonene pa dette produktet er viktige for dets samsvar med EN 179/EN1125. Ingen
justering av noe slag utenom de som er beskrevet i disse instruksjonene er tillatt.

@The safety features of this product are essential to its compliance with EN 179/ EN 1125. No
modification of any kind other than those described in these instructions, are permitted.

@ OueHb BaXHO, UTOObI 3aLUTHbIE CBOWCTBa U3AeNUA COOTBeTCTBOBanu ctaHgapty EN 179 / EN1125.
Nio6ble MoanMpUKaLMK 3anpeLLeHbl, 3a UCKNOUYEeHUEeM ONMUCaHHbIX B AaHHbIX MHCTPYKLUMUAX.
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PE932 FTT
f@ 5 :
U: 12 (-10%) — 24 (+15 %) V DC STAB o F:>]é |
I: Maks. @ Normaali ® |
Max. (SE)| Normal 9 L A
Maks. Normal g‘ o r
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Makc. Hopwm iﬂ o ‘
12V | 550 mA 240 mA i of
24V [ 270 mA 110 mA ® | i
: 29 mm ‘ ) % .
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SUOJADIODIT LUKKORUNGON SISALLA. LASKASSE INKLUDERER BESKYTTELSESDIODER. LOCK CASE INCLUDES PROTECTION DIODES.
@B |© |rod @ | kpacHbl#
® |gon ® | 3enéHblit

LASET HAR INBYGGD SKYDDSDIOD.

KOPIMYC 3AMKA BKJTKOYAET 3ALLIMTHBIE AUOAbI.

LE932, PE932,
LE943, PE943
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Tuote sisaltaa erilliskierratysta
vaativia materiaaleja mm.
elektroniikkaa. Kun tuote poistetaan
kaytosta, tuote on purettava osiin

ja eri materiaalit on lajiteltava seka
Kierratettava voimassa olevien
kierratysmaaraysten mukaisesti.

Denna produkt innehaller material,
bland annat elektronikkomponenter,
som behdver specialatervinning.
Nar produkten avstélls, demontera
den och sortera och atervinn de
olika material enligt den gallande
atervinningsinstruktionen.

Dette produktet innholder

This product contains materials,
such as electronics, which require
specialist recycling techniques.
When the product is taken out of
use, disassemble it and sort and
recycle the different materials as per
valid recycling instructions.

YacTb MaTepuanos, TaKMe Kak
3JIEKTPOHHbIE KOMIIOHEHTBI,

TpeOyIOT CllelaTIbHON TeXHOIOTUN
nepepaborku. Korga nspenne cHATO

C 9KCIUTyaTaIum, pasbepure ero,
OTCOPTUPYIiTe U NlepepabarbiBaiTe
pasnM4YHble MaTepUasbl B COOTBETCTBUM
C IEVICTBYIOLVMMM UHCTPYKIMAMM T10 UX
nepepaboTKe.

STR/06.05.2014/InD

elektroniske komponenter som
krever spesielle resirkulerings
teknikker. Nar produktet ikke lenger
er i bruk, demonter det, sorter og
resirkuler de forskjellige materialene i
henhold til gjeldene regler.

Pidatamme oikeuden tehda muutoksia tdssa ohjeessa esitettyihin tuotteisiin.

Vi forbehaller oss ratten att vidareutveckla vara produkter utan féregaende
avisering.

Vi paberoper oss retten til a gjore endringer pa produktet som er beskrevet i
dette pakningsvedlegget.

We reserve the right to make alterations to the products described in this leaflet.
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Abloy Oy is one of the leading manufacturer of locks, locking systems and architectural hardware and the world’s leading developer of products in the field of electromechanical locking technology.
ASSA ABLOY is the global leader in door opening solutions, dedicated to satisfying end-user needs for security, safety and convenience.



